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* Total 10 10 * Sin Dato *
España = Region Andalucia 
(8 Provincias = Almería, Cádiz, Córdoba, Granada, Huelva, Jaén, Málaga 
y Sevilla) (Ubicacion = Sur, Costas Mediterranea y Atlantica) Sin Dato * 1* Punto de integracion idiomatica = Puerto Iguazu 
España = Region Galicia
(4 Provincias = Lugo, La Coruña, Pontevedra y Orense)
(Ubicacion = Norte, Costas Cantabrica y Atlantica) Sin Dato *

España = Region Castilla
(Castilla y Leon = 9 Provincias = Leon, Palencia, Burgos, Zamora, Valladolid, 
Segovia, Soria, Salamanca y Avila) (Capital = Valladolid)  -  (Ubicacion =  Centro Norte Sin Dato *

3* Punto de integracion idiomatica = San Antonio 

España = Region Extremadura
(2 Provincias = Caceres y Badajoz) (Ubicacion = Sur Oeste) Sin Dato *

4* Punto de integracion idiomatica = Bernardo de Irigoyen 

España = Region Islas Canarias 
(7 Islas = El Hierro, Las Palmas, La Gomera, Tenerife, Gran Canaria, 
Fuerteventura y Lanzarote) (Ubicacion = Oceano Atlantico) Sin Dato *

Europa Meridional Limite con España Portugal   = Zona fronteriza con España 1 Sin Dato *

Argentina   = Provincia de Misiones 

Argentina   = Provincia de Corrientes 

America del Sur / Pais Limitrofe con Argentina Bolivia        = Zona fronteriza con Brasil 1 Sin Dato * 5* Punto de integracion idiomatica = El Soberbio 
America del Sur / Pais Limitrofe con Argentina Brasil         = Zona fronteriza con Paises Hispanoamericanos 1 Sin Dato *
America del Sur / Pais Limitrofe con Argentina Paraguay   = Zona fronteriza con Brasil 1 Sin Dato *
America del Sur / Pais Limitrofe con Argentina Uruguay     = Zona fronteriza con Brasil 1 Sin Dato *
America del Sur Pais No Limitrofe con Argentina Colombia    = Zona fronteriza con Brasil 1 Sin Dato * 9* Punto de integracion idiomatica = 25 de Mayo
America del Sur Pais No Limitrofe con Argentina Peru           = Zona fronteriza con Brasil 1 Sin Dato * 10* Punto de integracion idiomatica = Panambí 
America del Sur Pais No Limitrofe con Argentina Venezuela = Zona fronteriza con Brasil 1 Sin Dato * 11* Punto de integracion idiomatica = San Javier 
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Hablantes Sin Datos
Regulado por No está regulado

12* Punto de integracion idiomatica = Garruchos

13* Punto de integracion idiomatica = Santo Tomé

15* Punto de integracion idiomatica = Paso de los Libres 

16* Punto de integracion idiomatica = Monte Caseros 

Pais
Dependencia / Region / Otros http://www2.luventicus.org/mapas/republicaargentina/mesopotamia.gif

  Misiones
   Corrientes

El Idioma Portuñol en el Mundo Mapa del  Portuñol en la Provincia de Misiones 

1

2* Punto de integracion idiomatica = Comandante 
Andresito

6* Punto de integracion idiomatica = Colonia Alicia

Sin Dato

Mapa del Idioma Portuñol en Argentina
Observaciones

Europa Meridional Limite con Portugal

1

7* Punto de integracion idiomatica = Santa Rita
8* Punto de integracion idiomatica = Alba Posse 

14* Punto de integracion idiomatica = Alvear

*America del Sur

Mapa del Portuñol en la Provincia de Corrientes
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* Total Presencia del Portuñol 2 1 1 1 * * * * * * * * * * * * * * * * * * * * * * * * * *
America del Sur Argentina = Provincias de Misiones y Corrientes 2 1 s/d% s/d% * * * * * * * * * * * * * * * * * * * * * * * 15 9 *
% = Hablantes del Idioma en el Pais de Origen

Ofertas Idiomaticas en Argentina
(No se han detectado)

* Total Portuñol o Espagues
Cursos
Preparacion de Examenes Internacionales 
Servicios de Traduccion y/o Interpretacion 
Cursos y / o Servicios en el Exterior

Bandera de Brasil Bandera de Misiones

Tips Idioma Portuñol Tips Idioma Portuñol en  Misiones
Portuñol = diversas variedades lingüísticas con características 
procedentes tanto del portugués como del español. 

1. Sudamérica = zonas de fronteras de Brasil con los estados 
hispanoamericanos 

2. Península Ibérica = zonas de fronteras de España y Portugal

3. Islas Canarias = Localidad de La Palma

Portuñol = Mezcla poco definida de Español y Portugués. (Lengua hibrida).

En términos generales el Portuñol Misionero es en realidad un dialecto vernacular 
y no canónico del portugués brasileño de los estados limítrofes de Paraná, Santa 
Catarina y Rio Grande do Sul

Portuñol Riverense = Brasil y Uruguay. 250 años de antigüedad
El Portuñol se destaca especialmente a lo largo de la Ruta 14 (bordea al Rio Uruguay) 
en la Provincas de Misiones con fuerte presencia en las poblaciones del 
este y norte

Portuñol presente en las Ciudades fronterizas de los Estados de Paraná, Santa Catarina y 
Río Grande do Sul (Brasil)

1* Punto de integracion idiomatica = 
Puerto Iguazu (Argentina, Provincia de Misiones, Departamento de Iguazu) 
y Foz de Iguazú (Brasil, Estado de Paraná)

2* Punto de integracion idiomatica = 
Comandante Andresito (Argentina, Provincia de Misiones, Departamento 
de General Manuel Belgrano) y Capanema (Brasil, Estado de Paraná)

3* Punto de integracion idiomatica = 
San Antonio (Argentina, Provincia de Misiones, Departamento de General Manuel 
Belgrano) y Sânto Antônio do Sudoeste. (Brasil, Estado de Paraná)

4* Punto de integracion idiomatica =
Bernardo de Irigoyen (Argentina, Provincia de Misiones, Departamento de General 
Manuel Belgrano) y Dionisio Cerqueira (Brasil, Estado de Santa 
Catarina) y Barracão (Brasil, Estado de Paraná)

Provincia de Corrientes

5* Punto de integracion idiomatica = donde el Portuñol se habla con 
mayor frecuencia y espontaneidad. 

El Soberbio (Argentina, Provincia de Misiones, Departamento de Guarani) 
y Porto Soberbo (Brasil, Estado de Río Grande do Sul)

Tips Idioma Portuñol en  Corrientes
6* Punto de integracion idiomatica = 
Colonia Alicia (Argentina, Provincia de Misiones, Departamento de 25 de Mayo) 
y Doutor Maurício Cardoso (Brasil, Estado de Río Grande do Sul)

12* Punto de integracion idiomatica =
Garruchos (Argentina, Prov. de Corrientes, Depto de Santo Tome) 
y Garruchos (Brasil, Estado de Río Grande del Sur)

7* Punto de integracion idiomatica =
Santa Rita (Argentina, Provincia de Misiones, Departamento de 25 de Mayo)

13* Punto de integracion idiomatica =
Santo Tomé (Argentina, Prov. de Corrientes, Depto de Santo Tome) 
 y São Borja (Brasil, Estado de Río Grande del Sur)

8* Punto de integracion idiomatica =
Alba Posse (Argentina, Provincia de Misiones, Departamento de 25 de Mayo) 
y Porto Mauá (Brasil, Estado de Río Grande do Sul)

14* Punto de integracion idiomatica =
Alvear (Argentina, Prov.de Corrientes, Depto de General Alvear) 
e Itaquí (Brasil, Estado de Río Grande del Sur)

9* Punto de integracion idiomatica = 
25 de Mayo (Argentina, Provincia de Misiones, Departamento de 25 de Mayo) 

15* Punto de integracion idiomatica =
Paso de los Libres (Argentina, Prov.de Corrientes, Depto Paso de Los 
Libres) y Uruguayana (Brasil, Estado de Río Grande del Sur)

10* Punto de integracion idiomatica =
Panambí (Argentina, Provincia de Misiones, Departamento de Obera) 
y Porto Vera Cruz (Brasil, Estado de Río Grande do Sul)

16* Punto tripartito de integracion idiomatica =
Monte Caseros (Argentina, Prov.de Corrientes, Depto  Monte Caseros) 
y  Barra do Quaraí, ( Brasi, Estado de Río Grande del Surl)
y  Bella Union (Uruguay) 

11* Punto de integracion idiomatica =
San Javier (Argentina, Provincia de Misiones, Departamento de San Javier) 
y Porto Xavier (Brasil, Estado de Río Grande do Sul) Fuente : Editorial Becas & Empleos,  Argentina   -   http://idiomas.becasyempleos.com.ar

Idioma Portuñol en Argentina


